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Politika e World Vision Shqipé€ri' pér Ruajtjen dhe Mbrojtjen e FEmijéve dhe té Rriturve

HYRJE:

Kjo Politike eéshté krijuar né pérputhje té ploté me Politikéen Ndérkombétare teé WV pér Menaxhimin, e
autorizuar nga Politika e Ndérkombeétare pér Miréqenien e Fémijéve dhe Politika e Ndérkombétare mbi
Kodin e Sjelljes, si dhe nga kuadri ligjor i shtetit Shqiptar qé rregullon té drejtat dhe mbrojtjen e fémijéve.
Kjo Politiké bazohet né Poliktén e World Vision Internacional dhe quhet “Politika Ndérkombétare e
Menaxhimit tw Ruajtjes dhe Mbrojtjes sé Fémijéve dhe té Rriturve”, referruar gjithashtu edhe si “Politika e
Menaxhimit té Mbrojtjes”, plotéson Standardet e WV pér Mbrojtjen e Fémijéve, e cila éshté aprovuar né 30
Gusht 2010 dhe éshté njé zgjatim i Standarteve té World Vision pér Mbrotjen e Fémijéve, qé ekziston qé
prej vitit 2000. Kjo Politiké zvendéson “Politikén e World Vision né Shqipéri dhe Kosové pér Mbrojtjen e
Fémijéve” dhe éshté e pérshtatur pér kontekstin shqiptar.

Kjo Politiké mbulon gjithé popullsité vulnerabél, sidomos graté dhe fémijét, né njé politiké té vetme té
integruar. Kjo Politiké vazhdon té theksojé vulnerabilitetet unike dhe kérkesat e posagme pér mbrojtje pér
fémijét, bashé me réndésiné e parandalimit té shfrytézimit seksual dhe abuzimit (SHSA), né vecanti, mes
formave té tjera té abuzimit té pérfituesve nga té rriturit.

Ruajtja dhe Mbrojtja e fémijéve dhe té rriturve vulnerabél té ciléve iu shérbejmé éshté themelore pér té
gjitha aktivitetet, programet, dhe Linjat e Shérbesés/Fokusit (Ndihmé, Zhvillim, Advokaci) e World Vision né
Shqipéri (referruar kétu si WVA). Né thelb té cdo gjéje qé béjme éshté peérkushtimi qé, sé pari té mos
léndojme fémijét apo pérfituesit e rritur, té respektojmé té drejtat e té gjithé pérfituesve, si dhe té ruajmeé
interesat2 me té larta té fémijéve si parakusht né té gjitha veprimet dhe vendimet.

Kjo Politiké éshté e bazuar né mandatin e gjeré té punés té WV — sidomos Mbrojtjen e Fémijéve, shérbesé e
cila ndérton kapacitetet e komuniteteve dhe forcon sistemet lokale dhe kombétare qé mbrojné fémijét.

WV ka zero tolerancé ndaj incidenteve té dhunés apo abuzimit ndaj fémijéve apo té rriturve, pérfshi
shfrytézimin seksual dhe abuzimin, kryer qofté nga punonjés té organizatés apo persona té tjeré té angazhuar
me punén toné. WV ndérmerr veprime té nevojshme pér tiu pérgjigjur ¢farédo rasti té dyshuar apo té
njohur abuzimi. Pérgjigjet ndaj incidenteve, kané né qendér fémijén apo té rriturin e mbijetuar, duke iu dhéné
perparési interesave te tyre.

WV éshté e pérkushtuar pér té pérmirésuar vazhdimisht pérpjekjet pér mbrojtjen, e cila thekson
parandalimin e shfrytézimit dhe abuzimit seksual (PSHAS) si dhe forma té tjera dhune apo léndimi. Ne
pérpigemi té trajtojmeé rrénjét qé shkakotjné abuzimin pérmes pérpjekjeve tona pér parandalim dhe trajnim.
Kjo Politiké aplikohet dhe éshté kusht té zbatohet nga gjithé WVA dhe ata qé i bashkohen organizateés:
emigrantét, punonjésit kombétare dhe té kontraktuarit, gjithé kategorité e punonjésve duke pérfshire pa
kushtézim konsulentét, té kontraktuarit e pavarur, palét e dyta, punonjésit part-time dhe té pérkohshéem,
praktikantét dhe vullnetarét, né ményre qé té adresohet risku i mbrojtjes qé del nga anagazhimin i kétyre
personave me WV.

PERKUFIZIME:

Pérfitues: Né lidhje me Ruajtjen dhe Mbrojtjen, WV pérdor njé pérkufizim té gjeré pér termin ‘pérfitues’ qé
perfshin jo vetém pérfituesit e drejtpérdrejté té njé projekti té caktuar, por edhe ¢do fémijé apo té rritur qé
mund té vuajé lendim shkaktuar nga punonjés apo persona té angazhuar me WYV si pjesé e pranisé/ekzistencés sé
programit té WV.3

1 Ne kontekstin tone ligjor, Shqiperia dhe Kosova jane dy shtete te ndara dhe World Vision eshte regjistruar ne te dyja
shtetet respektive, prandaj politika do te perdore emrin World Vision si emer ligjor.

3 Perkufizimi i World Vision njeh marredheniet e pabarabarta te fugise midis nje perfagesuesi ten je OJF-je dhe komuniteteve vulnerabel.
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Fémijé: Cdo person nén moshén* 18 vjeg. Nése mosha e personit nuk mund té pércaktohet qarté, por ka arsye
té bésohet gé éshté fémije, ai/ajo do té trajtohet si fémijé sipas Ligjit Nr.18/2017 Pér Mbrotjejn dhe té Drejtat e
Fémijéve, deri né momentin qé pércaktohet mosha sipas ligjeve né fuqi. Politika e Menaxhimit pér Ruajtjen dhe
Mbrojtjen mbulon ndérveprime nga punonjés dhe persona téangazhuar me WV me té gjithé fémijét kudo (jo
vetém pérfituesit).

Dhuné ndaj Fémijéve: éshté cdo veprim i qéllimshém ose jo, pérmes té cilit shkaktohet cdo lloj forme dhune
fizike apo mendore, léndim ose abuzim, neglizhim ose trajtim i pakujdesshém, keqtrajtim ose shfrytézim,
pérfshiré abuzimin seksual®

Mbrojtja e fémijéve: Té gjitha masat e marra pér té parandaluar dhe pér t’iu pérgjigjur abuzimit, neglizhences,
shfrytézimit dhe té gjitha formave té tjera té dhunés kundér femijéve. Njé sektor global i World Vision, bashké
me pjesémarrjen e fémijéve.

Kontraktor: WYV kontrakton rregullisht individé qé nuk jané punonjés té organizatés dhe organizata té tjera
gjithashtu pér té kryer shérbime pér WV. Kétyre individéve qé nuk jané punonjés dhe organizatave mund t’iu
referohet edhe si ‘kontraktoré té pavarur,” ‘konsulenté,” apo ‘ofrues’ dhe iu referohet né kété dokument si
‘Kontraktoré.” Kontraktorét dallohen nga organizatat me té cilat WV éshté né partneritet pér té zhvilluar
aktivitet programor (pérfshi nén-grantmarreésit). Shih Partner, mé poshté.

Partner: Njé organizaté partnere, pér géllime té Ruajtjes dhe Mbrojtjes, éshté njé Organizaté Jo-Qeveritare,
Organizaté me Bazé Komunitare, sipérmarrje fitimprurése, apo entitet tjetér qé zbaton njé program apo
aktivitet né emér té WV apo né bashképunim me WYV, dhe i cili ka njé marréveshje me shkrim me WV. Partneri
mund té marré ose jo financim nga WV.

Ruajtja dhe Mbrojtja: Parandalimi, raportimi dhe pérgjigia ndaj léndimit apo abuzimit té pérfituesve té rritur
dhe ¢do fémije nga punonjés dhe persona té angazhuar me WYV. Jashté WYV, zakonisht nuk béhet dallim midis
ruajtjes sé fémijéve dhe té rriturve.

Ruajtja dhe Mbrojtja e fémijéve: Parandalimi, raportimi dhe pérgjigia ndaj Iéndimit,é abuzimit apo
shfrytézimit té ¢do fémije (< 18 vjeg) nga njé punonjés apo person | angazhuar me WV.7 Politika e
Menaxhimit té Ruajtjes dhe Mbrojtjes kérkon gé té raportohen/referohen raste té abuzimit té fémijéve
qé afektojné ¢do fémijé né programet e WYV, edhe nése nuk éshté kryer nga punonjés apo persona té
angazhuar me WV.

Ruajtja dhe Mbrojtja e té rriturve: Parandalimi, raportimi dhe pérgjigja ndaj Iéndimit, abuzimit ose
shfrytézimit té njé pérfituesi té rritur (mosha 18+) nga njé punonjés apo person i angazhuar me WV.8
Pérfshin Parandalimin e Shfrytézimit Seksual dhe Abuzimit (PSHSA), njé nén-ndarje e cituar shpesh pér
Ruajtjen dhe Mbrojtjen e personave.

Incident me Ruajtjen dhe Mbrojtjen: Shih Seksioni 6.1.

Shfrytézimi Seksual dhe Abuzimi (SHSA): Termi “shfrytézim seksual” nénkupton ¢do abuzim faktik apo té
tentuar ndaj njé personi té cenueshém, té pafuqgishém, pér géllime seksuale, pérfshi, por jo e kufizuar vetém né,
perfitim monetar, social, apo politik nga shfrytézimi seksual i dikujt tjetér. Termi “abuzim seksual” nénkupton
kécénimin pér ndeérhyrje fizike apo ndérhyrjen fizke té ndodhur té njé natyre seksuale, qofté me forcé apo né
kushte té pabarabarta apo shtrénguese.?

Parandalimi i Shfrytézimit Seksual dhe Abuzimit (PSHSA): Njé term i pérdorur nga Kombet e
Bashkuara dhe komuniteti i Organizatave Jo-Qeveritare Ndérkombétare pér t'iu referuar masave té marra pér
té mbrojtur personat vulnerabél nga shfrytézimi dhe abuzimi seksual nga punonjés ndihmash humanitare.

4 Neni 3, 4 | ligjit Nr 18/2017 per te Drejtat dhe Mbrojtjen e Femijeve

5 Neni 3, 3 | ligjit Nr 18/2017 per te Drejtat dhe Mbrojtjen e Femijeve

6 Perfshin lendim apo vdekjen e nje femije ndersa merr pjese ne nje nga aktivitetet e WV ose kur eshte i perfshire ne nje aksident me nje
mjet te WYV ose shofer te WV.

7 Perfshin punonjes, vullnetare, praktikante, anetare bordi, vizitore, te kontraktuar ose partnere te WVA. Gjithashtu perfshin punonjes
ose te nenkontraktuar te partnereve, ose punonjes/ te nenkontraktuar te kontraktoreve.

8 |bid

9 Buletini | Sekretarit te Pergjithshem te UN ne lidhje me mbrojtjen nga shfrytezimi seksual dhe abuzimi.



Vullnetar: Njé person gé as nuk éshté punésuar nga WV dhe as ka detyrim ligjor té punojé pér WV, por gé me
vullnet té liré dhe pa pritshméri pér pagesé apo shpérmblim tjetér, kontribuon kohé, aftési, dije, pérpjekje dhe
ekspertizé pér punén e WV. Vullnetar’ pérfshin njé ‘vullnetar biznesi’ né njé zyré apo degé té WYV; njé ‘vullnetar
mbeéshtetés’ pa kontakt fizik té drejtpérdrejté me fémijé té sponsorizuar apo té dhénat e tyre; ‘vullnetar
komunitar’ gé punon vullnetarisht né emér té komunitetit pér té pérmbushur pérgjegjésité e komunitetit né njé
projekt né zbatim e sipér té WV; dhe vullnetaré apo ‘punonjés nxités’ nga grupe a komunitete té targetuara pér
ndihmé humanitare. Té gjitha kategorité e vullnetaréve i nénshtrohen Politikés pér Menaxhimin e Ruajtjes, pérvec
vullnetaréve komunitaré pér té cilét kané vleré kéto mé poshte:
a) Vullnetari komunitar nuk ka kontakt fizik me fémijé té sponsorizuar apo té dhénat e tyre si pjesé e
aktiviteteve té tij vullnetare;
b) Pértej trajnimit baze, WV nuk specifikon ményrén se si kryen aktivitetet pérkatése; DHE
c) Komuniteti nuk e percepton apo konsideron kété person si ‘pjesé té punés sé WV’ pér shkak té
aktiviteteve té tyre vullnetare, dhe nése do té Iéndonin njé fémijé apo té rritur, nuk do té priteshin
qgeé t'i kérkonin llogari WV.

Punonjés dhe persona té cilet angazhohen me WYV: | referohet gamés sé ploté té gjithé personave
pergjegjés dhe qé mbahen té pérgjegjshém pér Politikat dhe Protokollet e WV pér Ruajtjen, pérfshi té gjithée
punonijésit, stazhierét, vullnetarét, dhe anétarét e Bordit Késhillimor, si dhe palé té jashtme, pérfshi vizitoré,
vullnetaré komunitaré, kontraktore, partneré dhe té tjeré té lidhur me partneré apo kontraktoré.

POLITIKA:

1.0 Politikat dhe Pérgjegijésité pér Ruajtjen dhe Mbrojtjen e FEémijés.

I.1' Zhvillimi i Politikave té Kontekstualizuara té Ruajtjes dhe Mbrojtjes: WVA ka pérgjegjési pér t'u siguruar pér
zhvillimin, zbatimin dhe rishikimin periodik té Politikés sé saj pér Ruajtjen dhe Mbrojtjen, e cila duhet té jete
konsistente me standartet e Politikés Ndérkombétare té World Vision International pér Menaxhimin e
Protokolleve té Ruajtjes dhe Mbrojtjes té Fémijéve dhe te Rriturve dhe duhet té jete né pérputhje me ligjet
e shtetit Shqiptar gé merren me céshtje te mbrojtjes dhe té drejtave té fémijéve dhe té rriturve. Detyrimet
dhe kérkesat e késaj Politike Kombétare per Ruajtjen dhe Mbrojtjen jané né pérputhje me kontekstin dhe
ligiet kombétare.

I.2 Personat nga WVA dhe personat gé angazhohen me VWVA pér té cilét kjo Politiké éshté e vlefshme: WV i
pérgatit té gjithé punonjesit, praktikantét, vullnetarét dhe anétarét e Bordit Késhillimor pér té kuptuar dhe
ushtruar pérgjegjéesite dhe detyrimet e tyre qé lidhen me Ruajtjen dhe Mbrojtjen. WV po ashtu aplikon
standarde té pérshtatshme pér palé té jashtme, pérfshi vizitoré, vullnetaré komunitare, kontraktoré,
partneré dhe té tjeré lidhur me partneré a kontraktoré, pér té trajtuar rrezige qé lidhen me Ruajtjen dhe
Mbrojtjen pér shkak té angazhimit té tyre me punén e WV. Nga ky cast, gamés sé ploté té personave té
ciléve iu aplikohet njé pjesé apo e gjithé Politika (drejtpérdrejt apo népérmjet rregullimeve kontraktuale), do
t'i referohet si ‘punonjés dhe/ose persona té angazhuar me WV’

1.3 Ndérgjegjésimi: T€ gjithé punonijésit, vullnetarét, praktikantét, dhe anétarét e Bordit Késhillimor té WV
nénshkruajné njé dokument pranimi se e njohin, kuptojné dhe do ta ndjekin keté Politike té Menaxhimit té
Ruajtijes dhe Mbrojtjes. Dakordésimet e nénshkruara ruhen né dosje nga zyra e WVA (stafi i Burimeve
Njerézore, Zyra e Komunikimeve dhe Marketingut pér Marrédhénie me Publikun dhe pér
produkte/aktivitete Marketingu, Departamenti i Prokurimit té té mirave dhe shérbimeve, Operacionet dhe
Sponsorshipi pér vizitorét né terren).

|.4 Marréveshjet me Kontraktoré: Kontraktorét e pérfshiré né situata ku ata — apo punonjésit a
nénkontraktorét e tyre — mund té kené akses tek pérfituesit fémijé apo té rritur né programet e WYV, ose
mund té kené akses né té dhéna personale pér té tilleé fémijé apo pérfitues té rritur, kérkohet té kené gjuhén
e méposhtme pér céshtje qé lidhen me Ruajtjen e fémijéve dhe té rriturve sipas kontratés gqé ata kané me
WVA. Gijithashtu, kontratés i duhet bashkéngjitur njé kopje e Protokolleve té Sjellies pér Ruajtjen dhe
Mbrojtjen. Kéto kérkesa kané vleré si kur Kontraktori paguhet pér shérbimet, ashtu edhe kur i ofron ato
falas (‘pro bono’), si dhe pavarésisht nga kohézgjatja e kontrateés.




‘Gjaté kohés sé pérmbushjes sé késaj kontrate, Kontraktuesi dhe punonjésit e Kontraktuesit duhet té

sigurojne ge:

I. Cdo ndérveprim i tyre me fémijé apo pérfitues té rritur, apo me té dhéna personale té kétyre
personave, duhet t'iu pérmbahet Protokolleve té WV pér Sjellien pér Ruajtjen dhe Mbrotjen, si dhe me
masave té tjera té arsyeshme pér Ruajtjen dhe Mbrotjen qé mund té specifikohen nga WV;

2. Cfarédo incident léndimi apo rreziku ndaj fémijéve apo pérfituesve té rritur duhet t'i raportohen
menjéhere WV;

3. Cdo individ me akses tek fémijét apo pérfituesit e rritur, apo tek té dhénat personale té kétyre
personave, duhe té kené njé kartelé té pastér té Déshmisé sé Penalitetit pér kundravajtje ndaj fémijéve
apo abuzimit ndaj té rriturve, né masen e lejuar nga ligji (prova gqé i duhen véné né dispozicion WV nése
iu kérkohet); dhe

4. Keéto detyrime pér Ruajtjen dhe Bbrotjen i duhen komunikuar qarté dhe duhen pranuar nga té gjithé
punonjésit g¢ mund té kené akses tek fémijét apo pérfituesit e rritur, apo tek té dhénat personale té
kétyre personave, si dhe do té aplikohen po njésoj tek ¢do nénkontraktor tjetér (nsée jané autorizuar té
tillé) gé angazhohen pér pérmbushjen e késaj kontrate.’

I.5 Marréveshje me Organizata Partnere: Kur angazhohet njé partner pér njé program té WYV apo aktivitet té
programit, marréveshja (pavarésisht nése i referohet me termin ‘marréveshje,” ‘nén-grant,” ‘Memorandum
Mirekuptimi,” apo ndonjé term tjetér), specifikon se, pérpara se Partneri té fillojé cfarédolloj puné apo
angazhimi pér projektin e WYV, duhet qé mé pérpara t'i jepet Politika dhe Procedurat e Partnerit pér
Ruajtjen dhe Mbrojtjen dhe duhen miratuar nga WYV sipas rastit pér programet né fjalé. Mé pas, Partneri
mund té bjeré dakord qé té ndjeké Politikén e WV pér Ruajtijen dhe Mbrojtjen gjaté zbatimit té aktiviteteve
té programit. Marréveshja duhet té sigurojé gé cilido anétar i personelit té Partnerit qé punon né projektin e
WYV duhet té keté njé Déshmi té pastér Penaliteti aktuale pér kundravajtje ndaj fémijéve apo abuzim ndaj té
rriturve, deri né masén e lejuar nga ligji (prova gé i duhen dorézuar WYV sipas kérkesés).

1.6 Trajnimi: T€ gjithé punonjésit, vullnetarét, praktikantét dhe anétarét e Bordit/ Késhillit Késhillimor té WYV, si
dhe punonjés té partneréve apo vullnetaré té partneréve qé punojné brenda njé projekti te WYV, duhet te
marrin trajnim pér Ruajtjen dhe Mbrojtjen né fillim té punésimit apo lidhjes/angazhimit me WV. Punonjésit
dhe vullnetarét e WV marrin trajnim rifreskues apo trajnim tjetér pér Ruajtjen dhe Mbrojtjen té paktén nje
heré ¢do dy vjet pas kétij trajnimi.

|.7 Personeli/stafi gé nevojitet pér Ruajtien dhe Mbrojtjen: WVA ka caktuar njé Person Drejtues/Kontakti pér
Ruajtjen dhe Mbrojtjen peér té drejtuar zbatimin e keésaj Politike. Ky person ka né madatin e vet, akses té
drejtpérdrejté te Drejtori Kombétar i VWVA, Drejtuesi Rajonal i Ruajtjes dhe Mbrojtjes dhe te Drejtori i
World Vision International pér Ruajtjen dhe Mbrojtijen né rast se ai/ajo ndjen gé céshtjet qé lidhen me
Ruajtjen dhe Mbrojtjen nuk po adresohen né ményrén e duhur.

2.0 Protokollet e Sjelljes

Protokollet e Sjelljes pér Ruajtien dhe Mbrojtjen: Punonjésit dhe personat e angazhuar me WYV sillen né ményra
té tilla gé mbrojné fémijé dhe pérfituesit e rritur, parandalojné shfrytézimin seksual dhe abuzimin, si dhe
parandalojné ndonjé léndim tjetér té géllimshém apo pa dashje ndaj njerézve té cileve WVA iu shérben apo mes
té cileve punon. WVA kérkon qé té gjithé personat e sipérpérmendur té njihen dhe té pranojné me shkrim
Politikén pér Menaxhimin e Ruajtjes dhe Mbrojtjes, duke shprehur késhtu té kuptuarin e tyre pér kété Politike,
firmosja e sé cilés duhet mbajtur né ményrén e duhur né dosje né zyrat relevante té WVA. Protokolli
Kombétar i Sjelljes hartohet duke ndjekur Protokollin e Sjellies té World Vision International. Té gjithé
punonjésit e WVA dhe té gjithé ata qé angazhohen me WVA né aktivitete dhe programe, duhet t’i binden késaj
Politike kur ndérveprojné me fémijé dhe pérfituesit e rritur.

Sjellja e Pranueshme!? — Punonjés té WYV dhe persona té angazhuar me WV:

a) krijojné dhe sillen né meényré té atille qé parandalon shfrytézimin seksual dhe abuzimin e fémijéve dhe
perfituesve té rritur dhe promovojné zbatimin e kétyre Protokolleve te Sjelljes;

b) jané té kujdesshém lidhur me perceptimin dhe gjuhén qé pérdorin, veprimet dhe marrédhéniet e tyre
me fémijét dhe personat vulnerabél. Sjellja e tyre — pérfshi balle pér ballé dhe né platforma digjitale, si
online ashtu edhe offline — demonston respekt pér fémijét dhe pérfituesit e rritur dhe éshté né
perputhje me ligjet e vendit pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijéve;

10 Pershtatur ne perputhje me ligjin e shtetit shqiptar Nr 18/2017



d)
e)

g)

h)

sigurohen gé té gjitha kontaktet fizike dhe online me fémijét dhe pérfituesit té jené té pérshtatshme né
kulturén e vendit dhe né pérputhje me ligjet e vendit pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijéve ;

pérdorin metoda pozitive jo té dhunshme pér té menaxhuar sjelljen e fémijéve;

pranojné pérgjegjésiné pér sjellijen dhe veprimet personale si pérfagésues té organizatés;

japin gjithmoné llogari pér ményrén si pérgjigien ndaj sjellies dhe veprimeve té fémijéve, edhe nése njé
femijé sillet né meényré seksualisht té papérshtatshme; té rriturit ndalohen té vendosen né njé pozité
kompromentuese apo vulnerabél (qé i cénon) me fémijét;

ku éshté e mundur dhe e zbatueshme, ndjekin rregullin e ‘dy té rriturve’ teksa kryejné puné té WV, ku
dy a mé shumé té rritur mbikqyrin té gjitha veprimtarité qé pérfshijné fémijét dhe jané té dukshém dhe
té pranishém né ¢do kohé;

respektojné hetimet (e brendshme dhe té jashtme) té lidhura me Ruajtijen dhe Mbrojtjen dhe véné né
dispozicion ¢do informacion té dokumentar apo lloji tjetér té nevojshém pér pérfundimin e hetimit;
respektojné te gjitha ligjet pérkatése pér privatésiné e té dhénave si dhe politikat pérkatése té WYV pér
privatésiné e té dhénave dhe siguriné e informacionit, pérfshi protokollet digjitale t¢ WV pér ruajtjen e
fémijéve, kur trajtojné ndonjé té dhéné personale pér fémijét apo pérfituesit e rritur dhe se té tilla té
dhéna duhen ruajtur dhe transferuar né ményreé té sigurt dhe konfidenciale;

raportojné menjéheré népérmjet mekanizmave té ngritura té raportimit ¢farédo incidenti té njohur apo
té dyshuar, a shkelje té késaj Politike nga njé punonjés i WV apo person i angazhuar me WYV, apo
punonjés ndihmash humanitare'' nga ndonjé agjenci tjetér (Shih Seksioni 6.5.1 mbi ményrén e raportimit.).

Sjellja e Papranueshme!? — Punonjésit e WVA dhe personat lidhur me WVA nuk duhet:

a)

b)

g)

h)

Té sillen né ményré fizike té papérshtatshme, apo té zhvillojné njé marrédhénie seksuale me njé fémijée
(nén 18 vjec), pavarésisht nga mosha ligjore specifike pér pélgimin qé parashikon ligji | vendit. Kjo
pérfshin edhe pélgimin apo mbeshtetjen pér birésimin apo martesen e fémijéve nén |8 vjec.

Té zhvillojné apo kérkojné marrédhénie seksuale me ¢farédo pérfitues té ¢do lloj moshe; marrédhénie
té tilla nuk jané té pranueshme dhe nuk do té tolerohen sepse bazohen né marrédhénie pushteti té
pabarabarta. Marrédhénie té tilla cénojné besueshmériné dhe integritetin e ndihmés humanitare apo
punés zhvillimore té WYV;

Té shfrytézojné apo té abuzojné seksualisht ndonjé pérfitues (té rritur ose fémijé); Njé sjellie e tille
pérbén akt shkeljeje té rénde;

Té shkémbejné para, punésim, mallra apo shérbime pér seks (pérfshi favour seksuale, forma té tjera
sjellieje poshtéruese, degraduese apo shfrytézuese, apo té marrin punétorésh seksi me pagesé) apo
kérkesa té tjera shfrytézuese jané te ndaluara né ményré kategorike.

Té perkédhelin, t& mbajné, té puthin, té pérqgafojné apo té prekin pérfitues fémijé apo té rritur né
meényré té papérshtatshme apo kulturalisht jo té pranueshme.

Te pérdorin gjuhé, sugjerojné apo ofrojné keéshilla pér njé pérfitues fémijé apo té rritur qé éshté e
papérshtatshme apo abuzive, pérfshi gjuhé qé shkakton turp, poshtérim, tallje apo degradim.

Té kalojné kohé té tepért a té panevojshme vetém me njé pérfitues fémijé apo té rritur, larg nga té
tjerét, me deré mbyllur apo né njé hapésire té veguar;

Té pérkrahin apo té€ marrin pjesé né sjellje me pérfitues fémijé apo té rritur qé éshté e jashtéligjshme, e
pasigurt ose abuzive; pérfshi praktika té démshme ose abuzim shpirtéror;

Té punésojné fémijé (pérfshiré edhe si ‘ndihmés né shtépi’) pérvec rasteve kur éshté brenda interesave
mé té mira té fémijés dhe né pérputhje me ligjin vendas té mbrojtjes se fémijéve dhe praktikat
ndérkombétare té Kodit te Punés (‘Puna e féemijéve’ éshté puné qé éshté e rrezikshme dhe e démshme
mendérisht, fizikisht, shogérisht apo moralisht pér fémijét, apo qé pengon shkollimin e tyre. Shiko nenin
182 dhe 138 te Konventes se Organizates Nderkombétare té Punés ILO. ”Puna pér fémijé’ nga ana

I “Punonijés ndihmash humanitare” pérfshin té gjithé punonjésit e paguar, vullnetarét, kontraktorét a persona té tjeré lidhur me
organizata qé ofrojné ndihma humanitare apo ndihmés zhvillimore. Organizata té tilla pérfshijné agjencité e OKB-s¢, OJQN, OJQV dhe

OBK.

12 Nje seri sjelljesh nga ky protokoll jane pershtatur sipas ligjit Nr 18/2017



tjetér mund té jeté pérfituese nése lejohet nga Konventat e Organizatés Ndérkombétare té Punés (ILO)
dhe vé interesat e fémijVWWVe pérpara ¢do pérfitimi pérftuar nga té rriturit.'3);

j) Té godasin apo pérdorin dénime té tjera trupore ndaj njé fémije ndérkohé qé fémija éshté nén kujdesin
e WV apo kur punonijési i WV ose personi lidhur me WYV po kryen puné té WV;!4 Té marrin njé fémijé
vetém né njé automijet, pér puné té WYV, pérvegse kur éshté absolutisht e nevojshme, me pélgimin e
prindit/kujdestarit dhe menaxherit te programit.!s

k) Te marrin ne nje makine te WVA nje femije, pervec rasteve kur eshte e domosdoshme dhe me lejen e
prindit apo kujdestarit ligjor.

[) Té keqgpérdoré apo té jeté i pakujdesshém me té dhénat personale té fémijeve apo té rriturve pérfitues.

m) Té komunikojné me fémijé né zonat e programit té WV népérmijet platformave digjitale (p.sh. Facebook,
Twitter), teknologjisé sé lévizshme (p.sh. sms, Whatsapp, Skype), apo online pa pélgimin dhe dijeniné e
prindérve té tij/saj. Pér mé tepér, punonjésit apo personat e lidhur me WV kurré nuk duhet té
komunikojné né telefona celularé, platforma digjitale apo online me pérfitues fémijé apo té rritur né
meényra gé jané té papérshtatshme apo seksuale;

n) Té heshtin, té mbulojné apo té mundésojné ndonjé incident té dyshuar lidhur me shkeljen e Politikés sé
Ruajtjes dhe Mbrojtjes nga ndonjé punonjés i WV ose person i lidhur me WV.

2.1.1 Cdo person i angazhuar me WYV gé nuk i kérkohet té nénshkruajé Politikén e Ruajtjes dhe Mbrojtjes se
Fémijeve (Shiko seksionin 1.3) duhet minimalisht té nénshkruajé njohjen dhe kuptimin e késaj politike sé
bashku me protokollet e saj.

2.2 Masat Disiplinore: Mos zbatimi i Protokolleve té Sjelljes; mos respektimi i pjesWVe té késaj politike; sjellje té
tjera té papérshtatshme ndaj fémijWVe ose té rriturve pérfitues; apo mos raportimi | incidenteve té njohura/ té
dyshuara kryer nga njé punonjés ose person i angazhuar me WYV, pérbén bazeé pér marrjen e masave disiplinore,
deri né ndérprerjen e punésimit apo cdo lidhje tjetér me WV.

3.0 Rekrutimi

3.1 Kontrolli's: WV ndérmerr masa pér té kontrolluar té gjithé personat qé mund té kérkojné té pérdorin
emrin e organizatés pér té lénduar fémijét ose té rriturit pérfitues, apo veprimet e té cilVWWVe né té kaluarén
tregojné rreziqe té papranueshme pér léndim té tillé. Kéto masa pérfshijné prezantimin e Politikes sé
Ruajtjes dhe Mrojtjtes sé FémijWVe né njoftimet e punés, aplikime, intervista dhe referenca. Masat e
kontrollit aplikohen ndaj té gjithé kandidatWVe pér punésim, anétarVWVe té Bordit Késhillues, vullnetare,
praktikanté dhe kontraktues individualé qé do té kené akses me pérfitues fémijé apo té rritur apo té dhénat
e tyre personale. Gjaté procesit té intervistimit, aplikantét pyeten pér punén e tyre té méparshme me
fémijéet. Pér referencat e paraqgitura nga aplikantét, behen pyetje lidhur me péshtatshmeériné e kandidatit péer
té punuar me té rritur dhe fémijé vulnerabél ose pér njé agjenci qé ka né fokus fémijét. Dokumentimi i
referencave ruhet né dosje nga Departament Njeréz dhe Kultura.

3.2 Kontrolli i identitetit dhe historikut ligjor: Kandidatéve pér punésim, anétaréve té Bordit Késhillues,
vullnetare, praktikante, si dhe personelit pérkatés té kontraktore dhe partnere, iu kryhet kontrolli i
identitetit dhe déshmia e penalitetit pérpara punésimit apo angazhimit me WYV, si dhe mé pas né ményré
periodike sipas kérkesave ligjore apo nevojés. Personat me dénime té méparshme pér ¢farédo krimi
kundér fémijeve apo shfrytézim dhe abuzim seksual ndaj njé té rrituri nuk punésohen dhe as angazhohen
nga WYV, deri né masén e lejuar nga ligji perkatés, dhe né ¢do rast, nuk do té vendosen né pozicione me

13 “Punesimi | femijes” mund te rezultoje perfituese nese lejohet nga Organizata Nderkombetare e Punesimit, Konventat dhe vendos
interest e femijes perpara cdo perfitimi apo interesi te te rriturve.

14 Ndeshkimi trupor eshte cdo lloj forme ndeshkimi ne te cilin perdoret force fizike per te shkaktuar dhimbje apo mosrehati per femijen,
nga cdo person qe eshte ligjerisht pergjegjes per kete femije. Ndeshkimi trupor perfshin keto forma: pickim, tortura, shkundje, te djegura,
te shtyra, shuplaka, te kafshuara, te gervishtura, shkulje flokesh, sharje, detyrim per te bere dicka, perdorim I substancave gqe
shkaktojne dhimbje dhe cdo lloj akti tjeter te ngjashem. Artikulli 3/9 I ligjit Nr 18/2017.

15 Gjithe punonjesit e WVA jane te familjarizuar me menyrat alternative qe zevendesojne ndeshkimin trupor, perfshire qasjet e
prinderimit pozitiv te cilat supozohen te aplikohen me femije Brenda dhe jashte vendeve ku WYV punon.

16 Kini parasysh qe donator te ndryshem te granteve mund te kene kerkesa te vecanta per pjesen qe ata mbulojne me fonde, keshtu qe
duhet te kontrollohen dhe te validohen termat e duhur te granteve.
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5.3

54

a)

ele

akses ndaj pérfituesve fémijé apo té rritur dhe te dhénave té tyre personale.

4.0 Vizitat n€ projektet e WVA

4.1 Vizitorét: Vizitorét qé i nénshtrohen késaj Politike pérfshijné persona qé shkojné né njé program rajonal apo
takim t¢ WV ku ndodhen fémijé. Kjo pérfshin sponsoré, donator dhe delegacione té tjera nga Zyrat
Mbéshtetése teé tille si blogera, figura publike, apo gazetaré té ftuar nga WV. Zyrtarét qeveritaré apo
donatorét institucionalé geveritare ose shumépaléshe, me gendér né vendin prités, NUK éshté e nevojshme
té firmosin politikén, por té shogérohen nga punonjés i/té WV.

4.2 Pérgatitja e vizitave: Vizitat nga té gjithé sponsorét dhe donatorét privaté, si dhe vizitorét e tjeré
ndérkombétaré miratohen paraprakisht nga zyra dérguese dhe pritése. Zyrat Mbeéshtetése dhe Zyrat
Rajonale me programme Zhvillimore Burimore Kombétare kryejné kontrolle policore té historikut péer
vizitorét e mundshém sponsoré apo donatoré pérpara ndonjé vizite né terren, aty ku lejohet nga ligji. Vizitat
e panjoftuara tek fémijét e sponsorizuar apo komunitetet e projekteve té WV nuk lejohen.

4.3 Orientimi i vizitoreve pér politikén: Cdo entitet i WV éshté rigoroz pér té siguruar qgé vizitorét respektojneé
seksionet pérkatése té késaj Politike. Kérkesat e méposhtme jané té vlefshme pér vizitorét qé vizitojné njé
projekt apo kané kontakte té ndryshme me anétaré té komuniteteve né programet rajonale té WV.

a) Vizitorét nga zyra té tjera té WYV gé jané punonjés apo Anétaré Bordi: Zyra pritése ofron njé orientim
té shkurtér mbi Politikén e Ruajtjes dhe Mbrojtjes si dhe Protokollet e Sjelljes té posagme qé aplikohen
né até kontekst, si dhe praktika kulturore lidhur me ndérveprimin e té rriturve me fémijét.

b) Vizitorét gé nuk jané punonjés té WV apo Anétaré Bordi: T€ gjithé kétyre vizitorVWVe iu jepet njé
pérmbledhje mbi Protokollet e Sjelljes (Seksioni 2.1) dhe Parandalimi i Léndimit né Komunikime (Seksioni
5.4) nga zyra dérguese pérpara vizités. Pas arritjes, vizitoréve iu jepet njé orientim i shkurtér me shkrim
ose gojé dhe nénshkruajné njohjen e protokolleve. Pranimi me shkrim ruhet né dosje nga enti prités.
Keéta vizitore shogérohen gjithmoné nga njé punonjés i WV kur vizitojné projektet.

Komunikimet, Media Sociale dhe Teknologjia Digjitale
5.1 Dinjiteti: WYV kujdeset pér t'u siguruar qé respektohen traditat apo kufizimet vendase pér riprodhimin e
imazheve personale pérpara fotografimit apo filmimit té njé subjekti dhe WV sigurohet qé imazhet jané
perfagésime té ndershme té kontekstit dhe fakteve. Né té gjitha format e komunikimit, pérfituesit fémijé dhe té
rritur trajtohen dhe portretizohen me dinjitet dhe jo si viktima té pashpresa apo né poza té papérshtatshme
seksuale.
5.2 Miratimi/pélgimi: Pérfituesit fémijé apo té rritur qé jané subjekte parésore té grumbullimit té burimeve me
tekst, foto dhe/ose video nga punonjésit e WV duhet té japin pélgim té informuar. Pelgimi i informuar
nénkupton se subjekti kupton pérgjithésisht géllimin e raportimit apo fotografis€, dhe jep leje me gojé apo me
shkrim pér té. Nése subjekti parésor éshté femije, pélgimi i informuar merret nga prindi, kujdestari, apo njé
individ ligjérisht | lejuar. Né situatat e méposhtme, pélgimi me shkrim merret nga fémija (sipas pérshtatshmérisé
sé moshes) apo i rrituri:
a) njé fémijé/ i rritur pérfitues mund té identifikohej personalisht.
b) natyra sensitive e publikimit té té dhénave té tyre personale apo situate qé mund té shkaktonin
demtim té privatésisé, dinjitetit, sigurisé apo reputacionit.
c) Kur kérkohet nga ligji né fuqi.
Ndérgjegjésimi Dixhital: WV mbeéshtet né ményré aktive Fémijét e Regjistruar (FR) dhe prindérit/kujdestarét e
tyre, si dhe ndonjé fémijé qé merr pjesé né veprimtari té organizuara nga WV pér Teknologjiné e Informacionit
dhe Komunikimit (TIK); pér té kuptuar se si té pérdoret né ményré té sigurt dhe té pérshtatshme media
sociale dhe teknologjia dixhitale, ndérkohé qé shmangen rreziget duke iu pérgjigjur si duhet kércénimeve apo
incidenteve.
Parandalimi i Léndimit né Komunikime: WV éshté i pérkushtuar ndaj rréfimit té historive qé rrit
ndérgjegjésimin dhe promovon zgjidhje pér t'i dhéné fund dhunés dhe abuzimit kundér fémijéve dhe té rriturve
perfitues. WV ndérmerr hapat e méposhtém pér té parandaluar léndim népérmjet komunikimit, medias sociale
dhe teknologjisé dixhitale (pérfshi foto/ video/ pjesé audio, histori, artikuj apo materiale té tjera komunikimi):
Informacioni personal qé merret pér pérfitues fémijé apo té rritur, ruhet apo dérgohet népérmijet pajisjesh
ktronike, online apo me celular ruhet me fjalékalim. Gijithashtu, té dhénat trajtohen né pérputhje me standardet




e sigurisé sé informacionit té WV pér té dhénat personale, té cilat mund té pérfshijné enkriptimin apo kérkesa té
tjera.

b) Aty ku éshté e mundur, merren masa pér té parandaluar kopjimin elektronik té fotove pa lejen e WV (duke
pérdorur Watermark digjitale dhe caktivizim té funksionit té butonit té djathté té mouse-it né pérputhje me
Standardet Minimale té Partneritetit t&¢ WYV pér Praniné né Internet).

c) Duke pranuar vulnerabilitetin e posagém té fémijVVVe, materialet e postuara né median sociale apo teknologji
digjitale nuk duhet té pérmbajné mbiemrin e fémijés, numrin ID té sponsorizimit, apo vendndodhjen/adresén
personale té fémijés.

d) Materialet me njé ose disa fémijé nuk pérmbajné té dhéna gjeografike apo vendndodhje té sakta nése pérmbajné
ndonjé pjesé té emrit té fémijés. Njé alternative e pranueshme éshte lidhja (tag) e fotove me emrin e fémijés vetém
me vendndodhjen e Zyrés Rajonale apo zyrés sé projektit.

e) WYV shkurajon komunikimin e drejtpérdrejté, té pandérmjetésuar, té padokumentuar népérmijet medias sociale
pa njohuriné e WV midis: njé sponsori/donator/vizitori dhe fémijéve té regjistruar/paregjistruar dhe midis
punonjésve/vullnetaréve/personave té tjeré lidhur me WYV dhe fémijé té regjistruar/paregjistruar.

f) WYV ofron raportim dhe mundési pérgjigjeje né meényré gé sponsorét, donatorét, vizitorét, apo kujdestarét e tyre
té mund té raportojné ¢do incident ku secila prej paléve ndihet né siklet apo e kércénuar-.

g) paketat e miréseardhjes pér sponsorizimet, faget e internetit té¢ WV, domenet dhe faget e profileve té mediave
sociale pérmbajné mundési raportimi pér shqetésime apo incidente qé lidhen me mbrojtjen e féemijéve.

5.5 Raportimi per thyerjen e politikes té komunikimeve, medias sociale dhe teknologjine dixhitale: Te gjitha
thyerjet e késaj politike duhet té raportohen tek Drejtuesi Rajonal i Politikés sé Ruajtjes dhe Mbrojtjes ose
Drejtori Ndérkombetar | Politikés sé Ruajtjes dhe Mbrojtjes. Pérgjigja ndaj késaj shkelje bazohet ne peshén dhe
ashpérsine e rrezikut ndaj fémijéve dhe té rriturve péfitues.

6.0 Incidentet e mbrojtjes dhe Protokolli i pérgjigjeve ndaj incidenteve.

6.1 Pérgjigia ndaj incidenteve té mbrojtjes: WVA investigon dhe pérgjigjet ndaj raportimeve té abuzimit pér
femijét dhe té rriturit pérfitues, né ményra gé jané té parashikuara edhe né ligjin kombétar pér mbrojtjen
ndaj dhunes dhe té drejtat e fémijéeve. WVA perdor tre nivele pér t'ju pérgjigjur incidenteve té mbrojtjes,
té cilat jané té bazuara né seriozitetin e incidenteve dhe rolin e WVA.

6.2 Niveli |. Incident i Mbrojtjes sé¢ Fémijéve né komunitet: Abuzim ose Iéndim té njé fémije, né njé
komunitet ku WVA zbaton programet e saj, por qé nuk éshté kryer nga punonjés té WVA ose njeréz té
lidhur me té. Personi | kontaktit pér Ruajtjen dhe Mbrojtjen e raporton Invelin | té incidentit tek Njésia
Ndérkombétare e Ruajtjes dhe Mbrojtjes né rastet e léndimeve té rénda qé kércénojne fémijén pér jetén
e tij, sigurine dhe zhvillimin. Zyra Kombetare zbaton Planin Paraprak te Incidenteve te Mbrojtjes, i cili
permban udhezime praktike mbi pérgjegjesité, veprimet dhe kufizimet qé duhen ndjekur, né pérputhje me
ligjin lokal, skuadra lokale ku ka ndodhur incidenti.

6.3 Niveli 2: Njé incident i Nivelit té dyté éshté shkelja e késaj politike e cila vendos né rrezik dirket ose
léndim potencial fémijén ose té rriturin pérfitues, por gé ky léndim nuk ka ndodhur realisht. WVA
raporton incidente té nivelit té dyté Brenda 24 oréve nga njoftimi. Pérgjigja zbatohet nga WVA me
mbikéqyrje dhe pérgjegjési nga Drejtori i Mbrojtjes sé WVI dhe mbeéshtetje nga Drejtuesi Rajonal i
Mbrojtjes.

6.4 Niveli 3: Nje Incident i nivelit te treté éshté njé pretendim ose akuzé pér démtim ose abuzim ndaj njé
fémije ose pérfituesi té rritur nga njé punonjés ose bashképunétor i WVA. Nése njé fémije éshté i
perfshire, jané konsiderohen dy lloje te incidenteve: vdekje dhe démtime serioze té njé fémije, ndérkohe
qé éshté duke marre pjesé né njé aktivitet t¢ WVA ose | shkaktuar direkt nga njé person | lidhur me
WVA, dhe/ose i pérfshiré né njé aksident rrugor nga makinat e WVA ose shofer i WVA. Té gjitha stafet e
WVA raportojné nivelin e treté té incidentit brenda 24 oréve nga njoftimi i paré. Pérgjigja zbatohet nga
WVA me mbikéqyrje dhe pérgjegjési nga Drejtori i Mbrojtjes s€é WVI dhe mbéshtetje nga peroni i



kontaktit te mbrojtjes ne nivel rajonal. Kur parashikohet nga ligji né fuqgi, kérkesat e grantit, ose
marréveshjet me WVI, Zyrat Mbeshtetese pérkatése informohen menjéheré né koordinim me WVI.

6.5 Raportimi: Té gjithé punonjésit dhe personat qe jané té angazhuar me WYV jané pérgjegjés dhe kané
detyrimin té raportojné ¢do dyshim pér abuzim né lidhje me fémijét apo pérfitues té rritur (apo cdo shqetésime
té tjera lidhur me ruajtijen dhe mbrojtjen, pérfshi ndonjé shkelje té késaj Politike) e cila lidhet me WYV apo
programet e saj ose qé kérkohet nga ligjet e shtetit pér mbrojtjen dhe té drejtat e féemijéve.

6.6 T¢ Berit Publik/Dalja sé jashtmi: Ndérkohé qé WV ruan konfidencialitetin e duhur pér individét ne lidhje me
Incidentet pér Ruajtjen dhe Mbrojtijen, WV mund té bé&jé publik informacion mbi incidentet, kur lejohet
ligierisht, me qgéllim qé té mbéshtesé procesin e hetimit te aktivitetit té dyshuar kriminal, pér té pérmbushur
kérkesat e donatoréve, pér té mbéshtetur té mésuarit dhe llogaridhénien, pér té mbéshetur parandalimin e
incidenteve né té ardhmen, apo sipas kérkesave te ligjit.

Informacioni mbi hetimet qé jané né process e sipér té Incidenteve me Ruajtjen dhe Mbrojtjen, si dhe
informacioni mbi incidentet e kaluara, ndahet vetém me personat qé kané realisht nevojé ta diné ose ta njohin
incidentin, si¢ gjykohet e nevojshme nga Zyra Kombétare apo Zyra Rajonale apo Njésia pér Ruajtjen dhe
Mbrojtien e WVI. Nése ka gjasa qé informacioni sensitiv pér té mbijetuarit e incidentit apo pér fémijét e
dhunuar nuk do té mbahet konfidencial, dhe do té vinte né rrezik njeréz nése aksesohej nga palé té
paautorizuara, ky informacion nuk grumbullohet.

Informacioni i hollésishém personal, sidomos informacion shéndetésor, nuk merret ose nuk ruhet nga WYV,
pérve¢ né minimumin e nevojshém peér té siguruar qé WYV e trajton ¢éshtjen né ményrén e duhur. Té dhéna té
tilla personale mbahen shumé konfidenciale dhe mbrohen né pérputhje me standardet pérkatése mbi mbrojtjen
e té dhénave dhe siguriné e informacionit.

6.7 Raportimi tek Autoritetet: Komiteti i Ruajtjes dhe Mbrojtjes né WV do teé vlerésojé raportimin e shkeljeve
té ruajtjes dhe mbrojtjes tek nivelet e duhura té autoriteve ligjore, duke vlerésuar ¢do detyrim ligjor pér
raportim, si dhe interesat e mbijetuesit (-ve). Pérgjithésisht, raportimet kryhen, veg¢ rasteve kur njé raport
gjykohet se ka gjasé té shkaktojé Iéndim mé té madh ndaj viktimave ekzistuese apo viktimave té ardhshme té
mundshme.

7.0 Cfaré duhet mbajtur parasysh né Programet né céshtje qé lidhen me Ruajtjen dhe Mbrojtjen

7.1 Cfaré éshté e domosdoshme kur bén program né lidhje me céshtje té ruajtjes dhe mbroijtjes: Né té gjitha
programet gé zbatohen né té tria Linjat e Shérbesés (tre shtyllat ku fokusohet puna né WV), WV pérpiget té
mos léndojé fémijét apo pérfituesit e rritur, té mbajé né qendér té veprimtarive té saj interesat e anétaréve té
komuniteteve — sidomos fémijéve, si dhe té shfrytézojé mundésité pér té ndihmuar fémijét qé té jené mé té
sigurt brenda familjeve dhe komuniteteve té tyre. Kjo pérfshin marrjen né konsideraté, gjaté hartimit té
programeve, té elementéve qé mund té pérmbéjné kércénim pér fémijét dhe té ¢éshtjeve gé lidhen me
mbrojtjen e fémijéve, si dhe ndikimin tek aktorét dhe grupet pér té qené organizata mé té sigurta pér fémijét
dhe pérfituesit e rritur.

7.2 Pérgjigia e komunitetit dhe mekanizmat pér sugjerime dhe/ankesa:

Femijet, prindérit dhe té rriturit e tjeré jane té ndérgjegjshém pér mekanizmat e ankesave né projektete e WV
dhe té drejtat e tyre pér té gené té sigurt ndaj abuzimit dhe shfrytézimit. Cdo nivel i programit t¢ WVA né
komunitet:

a. punon me fémijé dhe té rritur né komunitet pér t'i ndihmuar ata té njohin sjellien e papérshtatshme nga
punonijésit ose bashképunétorét e WV dhe té krijojné mekanizma té sigurt dhe kontekstualisht te
pérshtatshém pér reagimin e komunitetit, me ané té té cilave anétarét e komunitetit mund té raportojné
sugjerime té pérgjithshme dhe ¢do incident serioz té sjelljes s€ papérshtatshme nga punonjésit ose
bashképunétorét e WVA.

b. siguron informacione se si té raportoni abuzimin e fémijéve, shfrytézimin seksual, ose shkelje té tjera té
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8.1

8.2

Protokolleve té Sjelljes nga punonjésit ose bashképunétorét e WVA né njé ményré qé éshté né pérputhje
me ligjin né fuqi.

7.3_Institucionalizimi dhe Adoptimi: WVA nuk e mbéshtet birésimin e fémijéve ose té mbéshtetése programe
afatgjata té cilat synojne vendosjen e fémijéve né institucion.

8.0 Sponsorship

Parandalimi i Léndimeve né Sponsorship: Sponsorizimi zbatohet né ményré té tillé qé ruan siguriné e fémijéve si
perparési kryesore. Kjo pérfshin shqyrtimin e té gjithé korrespondencés sé sponsoréve, trajnimin e personelit
dhe monitoréve té fémijéve pér té dalluar dhe pérgjigjur ndaj abuzimeve, ndérveprimin konstruktiv me prindér
dhe fémijé, zbatimin e ndérhyrjeve programore pér mbrojtjen e fémijéve, trajtimin dhe magazinimin e sigurt té
informacionit peraonl, dhe grumbullimin vetém té elementéve minimalé té informacionit personal qé éshté i
nevojshém pér programin.

Pérgjigia ndaj Abuzimit: Monitorét e fémijéve né sponsorizime promovojné veprime apo referime pér ndjekjen
e duhur lidhur me nése nevojat pér ruajtjen e fémijéve respektohen apo raportohen, sipas pércaktimeve né
Planet kombétare pér Gatishmériné pér Incidentet me Ruajtjen dhe né pérputhje me ligjet vendase.

9.0 Pjesémarrja e Sigurt e Fémijés!?

9.1 Parandalimi i Léndimit gjaté Pjesémarrjes se Fémijéve né aktivitet: WV punon pér té fugizuar fémijét si
qytetaré dhe pjesémarrés né miréqgenien e tyre dhe pér té minimizuar ¢do rrezik pér léndim apo pasojé negative
gé vjen nga pjesémarrja né aktivitete té promovuara nga WV. Programet dhe aktivitetet me pjesémarrjen e
fémijéve bazohen né analizén kontekstuale me nevoja dhe rezultate té pritshme té identifikuara qarté, sé bashku
me ményrén se si projekti do té masé pérparimin drejt arritjes ndérkohé gé ulen rreziget népérmjet vlerézimit
té tyre.

9.2 Etika: Veprimtarité me pjesémarrjen e fémijéve jané ndértuar dhe zbatuar pér t'iu pérmbajtur parimeve dhe
etikés qé mbajné interesat mé té mira té fémijéve si pérparésiné kryesore.

9.3 Pélgimi i Informuar pér Pjesémarrjen e Fémijéve né aktivitet: Veprimtarité me pjesémarrjen e fémijéve jané
vullnetare dhe pérfshirése (sidomos té fémijéve mé vulnerabél), dhe si fémijét ashtu edhe prindérit/kujdestarét
marrin vendime té informuara lidhur me pjesémarrjen, pérfshi marrjen né konsideraté té pérfitimeve dhe
rrezigeve qé mund té shoqérojné aktivitetin.

9.4 Udhétimi i Fémijéve: Kur éshté né interesat mé té miré té fémijéve, WV shpesh heré ndihmon fémijét te
udhétojné pér né evente, aktivitete apo mundési té tjera. Né raste té tilla, prindérit apo kujdestarét, si dhe ente
apo individé gé iu kérkohet ligjérisht, japin pélgim té informuar pérpara udhétimit. Shéndeti, siguria, mirégenia
dhe pjesémarrja domethénése e fémijéve jané pérparésité mé kryesore gjaté udhétimit té mbéshtetur nga WV.
WV nuk lehtéson vizita té fémijéve jashte vendit té tyre pér tek sponsori i tyre.

Pér marreveshjen dhe pranimin:
Uné, e kam lexuar, kuptuar dhe jam i/e angazhuar t'i respektoj Protokollet e Sjelljes dhe Politiken e Ruajtjes dhe
Mbrojtjes sé Fémijéve dhe té Rriturve té WVA 2018.

Emri, Mbiemri:

Firma:

Data:

17 “Pjesémarrije e fémijéve” éshté njé proces i vazhdueshém i fémijés dhe respektimi i sé drejtés sé€ fémijés pér té shprehur piképamjet e
veta dhe té dégjohet né té gjitha nivelet e vendimmarrijes pér ¢éshtje qé lidhen me fémijét, neni 3/13 Ligji nr. 18/2017.
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